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Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typéw
i modeli urzadzen. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jesteSmy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

Objasnienie

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem lub placéwka serwisowa.

Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzgdzen. Moga zatem wystepowaé pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczgce tylko okreslonych urzadzen
sy zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatanh
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem ».
Wyniki dziatan sg wyréznione symbolem >.

m B A

Filmy
Filmy dotyczace urzadzen sa dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

Symbol Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazéwek zawartych w niniej-
szej instrukcji.

Dodatkowe informacje w internecie

Cyfrowa instrukcje z dodatkowymi informa-
cjami w roznych jezykach mozna znalez¢
w internecie za pomoca kodu QR umieszczo-
nego na przedniej stronie tej instrukcji, pod
adresem home.liebherr.com/fridge-manuals
lub po wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

MERNNEE Index NE/NEN
[Service-Nr./No.Service: 1INRRE-NI

Fig. Przyktadowa prezentacja

Licencje open-source:

Urzadzenie zawiera komponenty oprogramowania, ktére
sg objete licencjami open-source. Informacje o stoso-
wanych licencjach open-source mozna sprawdzi¢ tutaj:
home.liebherr.com/open-source-licences

1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Niniejszg  instrukcje = montazu nalezy
starannie przechowywac, aby zawsze miec
do niej dostep.

W przypadku przekazania urzgdzenia nalezy
rowniez przekaza¢ instrukcje montazu
nastepnemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejszg instrukcjg montazu przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
zowek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac i eksploatowac
urzadzenie.

Przeczyta¢ najpierw ogodlne wskazowki
bezpieczenstwa w rozdziale ,0godlne
wskazéwki  bezpieczenstwa” instrukcji
obstugi, ktéra nalezy do niniejszej

instrukcji montazu i przestrzegac ich.
Jesli  nie mozna znalez¢ instrukcji
obstugi, mozna instrukcje obstugi

pobra¢ z Internetu, wpisujgc numer
serwisowy na stronie home.liebherr.com/
fridge-manuals. Numer serwisowy jest

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczace ustawiania

podany na  tabliczce  znamionowe;j:

MEIRNEEN Index HR/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

- Podczas instalacji urzadzenia nalezy prze-
strzega¢ wskazowek ostrzegawczych oraz
innych specjalnych wskazowek podanych
w innych rozdziatach:

NIEBEZPIE-

] informuje o bezposrednio niebez-
CZENSTWO

piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

A
ZAN
A

OSTRZE-

_ informuje 0 niebezpiecznej
ZENIE

sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé Smieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTROZNIE |informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

Srednie obrazenia ciata.

UWAGA informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowacé szkody

rzeczowe.

Wska-
z6wka

oznacza ogolne uzyteczne wska-
zOowki i porady.

2 Warunki dotyczace ustawiania

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementdéw znajdujacych sie pod napie-

ciem lub przewodu zasilajgcego moze dojs$¢ do zwarcia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowac urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

- Urzadzenie nalezy ustawiac i uzytkowac tylko w pomie-
szczeniach zamknietych.
- Urzadzenie eksploatowac tylko w stanie zmontowanym.

2.1 Pomieszczenie

A OSTRZEZENIE

Woyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest réwniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy
i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-
jaco wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.
» Nie uszkadzaé przewoddéw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

- Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze
dojs¢ do skraplania sie wody.

Nalezy zawsze dbaé¢ o dobrg wentylacje nawiewna
i wywiewng w miejscu ustawienia.

- Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi byé pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstac
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie musi mie¢ wielko$¢ minimum 1 m3 . Dane doty-
czace zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urza-
dzenia.

2.1.1 Podtoze w pomieszczeniu

- Podtoga w miejscu ustawienia urzgdzenia musi byc¢
pozioma i rowna.

- W przypadku montazu urzadzenia w szafce kuchennej
ustawionej na nieréwnym podtozu: wypoziomowac szafke
kuchenna.

2.1.2 Pozycjonowanie w pomieszczeniu

- Nie nalezy montowaé urzadzenia w miejscach narazo-
nych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ani obok grzejnika, itp.

- Urzadzenie mozna
piekarniku.

- W przypadku montazu urzadzenia bezposrednio przy
piekarniku zuzycie energii moze sie nieco zwiekszy¢. Jest
to uzaleznione od okresu i intensywnosci uzytkowania
piekarnika.

- Urzadzenie nalezy zabudowywac¢ tylko w stabilnych
meblach.

zamontowaé¢ bezposrednio przy

Wskazowka

Zestaw do ograniczania kata otwierania drzwi do 90° dla
urzadzen z systemem cichego domykania mozna zamdéwic
w serwisie klienta*

2.2 Ustawianie wielu urzadzen

Urzadzenia te sg przeznaczone do réznych rodzajow usta-
wien. Jezeli ustawionych ma zosta¢ wiecej urzadzen obok
siebie lub na sobie nalezy sie upewnié¢, czy spetnione
zostaty nastepujace warunki:

O Mozna ustawia¢ takie urzadzenia obok siebie lub na
sobie, ktére sg do tego przeznaczone.
QO Przestrzega¢ wskazdwek i nastepujacej tabeli.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez skraplajaca sie wode!

P Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio obok kolejnego
urzadzenia chtodniczego/zamrazajacego.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez wode kondensacyjna!

» Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio nad innym urza-
dzeniem chtodniczym/zamrazajacym.

Model Rodzaj usta-

wienia

wszystkie modele pojedyncze

Modele, ktérych nazwa modelu zaczyna|Side-by-Side

sie od S.... (SBS)

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wymiary urzadzenia

Model Rodzaj usta-
wienia

Modele do maksymalnej wysokosci wneki| Nad soba
880 mm i z podgrzewang gérng czescia
moga by¢ umieszczane ,jeden na drugim®.

Goérne urzadzenie: do maksymalnej wyso-

kosci wneki 140 mm

Modele oraz rodzaj ustawienia

Fig. 1

Kazde urzadzenie nalezy zainstalowaé w osobnej wnece
meblowe;j.

2.3 Przytacze elektryczne

A OSTRZEZENIE

NiebezpieczeAstwo pozaru z powodu nieprawidtowego

ustawienia!

Jesli kabel sieciowy lub wtyczka dotyka tylnej $ciany urza-

dzenia, wibracje urzadzenia mogg uszkodzi¢ kabel sieciowy

lub wtyczke, powodujac zwarcie.

» Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnié sie, ze
pod urzgdzeniem nie jest zakleszczony zaden kabel
sieciowy.

» Urzadzenie ustawi¢ w ten sposdb, by nie stykato sie
z zadng wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtgczac urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej
$ciany urzadzenia.

P Listew zasilajacych lub rozdzielaczy oraz innych elektro-
nicznych urzadzen (jak np. transformator halogenéw) nie
wolno umieszczacd i eksploatowac za urzadzeniami.

3 Wymiary urzadzenia

;)

N

Fig. 2

ICN.. 56.3 / ICBN..(i) 56.3
A (mm) |559

B (mm) |546

C(mm) |1938

D (mm) |695

E(mm) |15

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wymiary wneki

4 Wymiary wneki

K =& [O]

\/

Fig. 3 (K): maks. 2100 mm

W urzadzeniach z przytagczem wody nalezy przestrzegac
nastepujacych informacji:
- Przytacze wody (patrz 7 Przytacze wody*)

- Podtaczyé urzadzenie do zasilania wodg (patrz 14 Podta-
czanie urzadzenia do zasilania w wode pitng*)

ICN 56.. / ICBN 56..

F (mm) |1940 do 1950

G (mm) |560 do 570

H (mm) |min. 550, zalecane 560
J(mm) |min.500

L (mm) |maks.19

Deklarowane zuzycie energii okreslono na podstawie gtebo-
kosci zabudowy kuchennej wynoszacej 560 mm. Przy gtebo-
kosci zabudowy kuchennej wynoszacej 550 mm urzadzenie
jest w petni sprawne, jednak wykazuje nieco wyzsze zuzycie
energii.

» Sprawdzi¢ grubos¢ $ciany sgsiedniego mebla: Musi ona
wynosi¢ min. 16 mm.

» Urzadzenie nalezy zabudowywaé tylko w stabilnych
meblach kuchennych. Mebel zabezpieczy¢ przed przewré-
ceniem.

» Ustawienie mebla kuchennego sprawdzi¢ za pomoca
poziomicy i katownika traserskiego, w razie potrzeby
wyrownacé za pomocg podktadek.

» Upewnic sig, ze podtoga oraz boczne $ciany mebla sg
ustawione wzgledem siebie pod katem prostym.

5 Wymogi dotyczace wentylacji

UWAGA

Zakryte otwory wentylacyjne!

Uszkodzenia. Urzadzenie moze sie przegrzaé, co moze

skréci¢  zywotnos$¢ niektorych elementéow urzadzenia

i spowodowac ograniczenie funkcji.

P Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje.

» Nigdy nie zakrywac otwordw lub kratek wentylacyjnych
w obudowie urzadzenia oraz w meblach kuchennych
(urzadzenie do zabudowy).

P Szczeliny wentylacyjne musza by¢ zawsze odkryte.

Zachowaé bezwzglednie wymagane powierzchnie prze-

krojow wentylacyjnych:

- Gtebokos$¢ wyciecia odpowietrzajgcego na tylnej $ciance
mebla musi wynosié¢ min. 38 mm.

- Min. przekroje napowietrzajagce i odpowietrzajace
w cokole mebla i obudowie meblowej u géry musza
wynosi¢ 200 cm?2.

- Zasadniczo obowigzuje: Im wiekszy przekrdj wentyla-
cyjny, tym bardziej energooszczednie pracuje urzadzenie.

Dla prawidtowej eksploatacji urzadzenia wymagana jest
odpowiednia wentylacja nawiewna i wywiewna. Fabryczna
kratka wentylacyjna gwarantuje skuteczny przekréj wentyla-
cyjny urzadzenia wynoszacy 200 cm?. Jezeli kratki wentyla-
cyjne zostang zastgpione zaslepka, powinna ona posiadac
minimum taki sam przekroj, jak kratka wentylacyjna produ-
centa, lub wiekszy.

6 Obciazniki frontow meblowych

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek zbyt ciezkich

drzwi mebla!

Jesli drzwi mebla s3 zbyt ciezkie moze dojsé do uszkodzenia

zawiasow oraz do zakt6cenia dziatania.

» Przed montazem drzwi meblowych nalezy upewnié sie,
ze nie jest przekroczona masa dopuszczalna drzwi meblo-
wych.

Wysokos¢ Maksymalna masa drzwi meblowych
wneki (mm) (kg)

Drzwi chtodziarki | Drzwi zamrazarki
1940 18 12
Kombinacje

7 Przytacze wody*

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w state przytacze wody,
do urzadzenia dotgczony jest odpowiedni waz.

Wskazowka
Waz o innej dtugosci jest dostepny jako akcesoria.

(patrz 7.1 Wymiary dla przytacza
wody)

Przeglad wymiaréw dla
przytacza wody:

Wymagania  odnosnie | (patrz 7.2 Cignienie wody)

cis$nienia wody:

Utworzenie
wody:

przytacza | (patrz 14 Podtaczanie urzadzenia

do zasilania w wode pitng*)

* zalezne od modelu i wyposazenia



Transportowanie urzadzenia

7.1 Wymiary dla przytgcza wody

M

e

Fig. 4
(a) Maksymalna dostepna
dtugosé weza

(c) Odstep zaworu elek-
tromagnetycznego od

podtoza
(b) Maksymalna dostepna (M) Zawor elektromagne-
dtugosé weza tyczny
a b c
~1200 mm | ~ 1200 mm | ~ 55 mm

7.2 CisSnienie wody

Przewéd wodociggowy i zawdr elektromagnetyczny urza-
dzenia sg przystosowane do cisnienia wody do 1 MPa
(10 bar).

Aby upewni¢ sie, ze urzadzenie dziata prawidtowo (nate-
zenie przeptywu, wielko$é kostek lodu, poziom hatasu),
utrzymywacé nastepujace cisnienie wody:

Cisnienie wody:

MPa
0,15 do 0,62

bar
1,5 do 6,2

Jezeli cisnienie przekracza 6,2 bar:

P Podtgczyc reduktor cisnienia.

» Utworzenie przytacza wody. (patrz 14 Podtaczanie urzga-
dzenia do zasilania w wode pitng*)

8 Transportowanie urzadzenia

Podczas transportu urzadzenia nalezy uwzglednic¢:
» Transportowa¢ urzadzenie w pozycji stojgce;j.
P Transportowac urzgdzenie we dwie osoby.

W przypadku pierwszego uruchomienia:
» Transportowac¢ urzadzenie w opakowaniu.

Podczas transportu urzadzenia po pierwszym urucho-
mieniu (np. Przeprowadzka lub czyszczenie):

» Oprdznié urzadzenie.

P Zabezpieczy¢ drzwi przed niezamierzonym otwarciem.

9 Rozpakowywanie urzgdzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowaé dostawce. Nie podtgczaé urzg-
dzenia do sieci.

» Sprawdzi¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystgpienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towa¢ sie z dostawca.

» Z tytu lub z boku urzadzenia usuna¢ wszystkie materiaty,
ktore uniemozliwiaja prawidtowe ustawienie lub wenty-
lacje nawiewng i wywiewng urzadzenia.

» 7 urzadzenia nalezy zdjgé wszystkie folie ochronne.
W tym celu nie uzywac zadnych ostrych przedmiotow!

10 Ustawianie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych ciezkim urza-

dzeniem!

» Transportowac urzadzenie do miejsca instalacji z pomoca
drugiej osoby.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia na
skutek niestabilnego urzadzenia!

Urzadzenie moze sie przechylic.

» Zamocowac urzadzenie zgodnie z instrukcjami.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzadzenia!

» Nie wolno ustawia¢ na urzadzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajacych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosterdw itd.!

Montaz urzadzenia w meblu kuchennym zlecié¢ wykwalifiko-
wanej osobie.

Nie ustawiac urzadzenia bez pomocy.

10.1 Po ustawieniu

» Usunaé wszystkie zabezpieczenia transportowe.

Fig. 5 *
» Odciggnaé¢ blokade trans-
portowa na drzwiach urza-

dzenia. ﬁ ‘
/,‘

» Oczysci¢ urzadzenie (patrz
Czyszczenie urzadzenia).

instrukcja uzytkowania,

11 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

i foliag!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

materiatami opakowania

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw nadaja-
cych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton
- Czesci wykonane z polistyrenu
- Folie i woreczki z polietylenu

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wyjasnienie zastosowanych symboli

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowag*

» Materiat opakowania nalezy oddaé w najblizszym punkcie
zbidrki surowcow wtoérnych.

Narzedzie do montazu: Wkretarka
akumulatorowa i wktadka

Dla lepszego dostepu do $rub
zaleca sie zastosowanie wktadki
z dtugim bitem.

12 Wyjasnienie zastosowanych

. ; . Narzedzie do montazu: Poziomica
Podczas wykonywania tej czynnosci

istnieje niebezpieczenstwo odnie-
sienia obrazen! Przestrzega¢ wska-
zowek bezpieczenstwal

w7 g Narzedzie do montazu: Klucz

Niniejsza wskazdéwka obowigzuje widlasty z SW 7 i SW 10
dla kilku modeli urzadzen. T czyn- /

nos¢ nalezy wykona¢, gdy odnosi
sie ona do Panstwa urzadzenia.

Do wykonania tego kroku potrzebne

Przy montazu nalezy zapoznac sig sa dwie osoby.

z doktadnym opisem w czesci
tekstowej wskazowki.

Krok ten odbywa sie w oznaczonej

Sekcja jest wazna zaréwno dla pozycji na urzadzeniu.

urzadzenia jednodrzwiowego, jak
i dwudrzwiowego.

Srodek pomocniczy do montazu:

Prosze wybra¢ jedng z alter- Dratwa

natyw: Urzadzenie z drzwiami
prawoskrzydtowymi lub urzadzenie
z drzwiami lewoskrzydtowymi.

Srodek pomocniczy do montazu:

Kroki montazowe wymagane dla Miara kata

IceMaker i/lub InfinitySpring.

Srodek pomocniczy do montazu:

Tylko poluzowac lub lekko dokrecic Srubokret

Sruby.

Srodek pomocniczy do montazu:

Dokreci¢ Sruby. Nozyce

Srodek pomocniczy do montazu:
Zakreslacz, scieralny

Sprawdzié¢, czy ponizszy krok
O montazowy jest konieczny dla
~ Panstwa modelu.

Pakiet akcesoriow: Wyja¢ elementy
urzgdzenia

Odpowiednio utylizowa¢ elementy
urzadzenia, ktére nie s3 juz
potrzebne.

Zmierzy¢ okreslony wymiar i w razie
potrzeby skorygowag.

Sprawdzi¢, czy uzyte elementy
urzadzenia sg prawidtowo zamon-
towane/prawidtowo osadzone.

Narzedzie do montazu: Miarka

13 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

* zalezne od modelu i wyposazenia 7



Zmiana kierunku otwierania drzwi

&

TORX® 20

.
Fig. 6

UWAGA

Czesci przewodzgce prad!

Uszkodzenie czesci elektrycznych.

» Wyjaé wtyczke sieciowq, zanim nastapi zmiana kierunku
otwierania drzwi.

Fig. 9

=
T @ » Sruby na wszystkich zawiasach nalezy poluzowad, nie
=B TORX® 20 wykrecacd ich.

Fig. 7*

» Demontaz amortyzatora zamykania: Amortyzator zamy-
kania zdjg¢ z czopu kulistego (1), odkreci¢ uchwyt (2).
Czop kulisty zdemontowa¢d przy pomocy Srubokreta (3).*

Fig. 10
Wskazowka | 4 Zdejmowanie drzwi: Drzvyi przegunaé W .przéd,
Jezeli amortyzator zamykania znajduje sie nieco nad a nastepnie na zewnatrz, wyjgc z zawiasow i odtozyC na
podtozem, czop kulisty mozna zdemontowaé wytgcznie przy bok.

zdemontowanych drzwiach *

Fig. 11
» Odkreci¢ wszystkie zawiasy i odtozyé je razem ze
Srubami.

Fig. 8
» Zdjac ostone.

Wskazowka
Podczas zdejmowania pokryw nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
doszto do porysowania powierzchni.

8 * zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 12

» Poluzowac i przesunaé gorny i dolny kat na zewnatrz
drzwi. W celu przykrecenia zawiaséw nalezy zmieni¢
ustawienie kata.

Fig. 13

» Przekreci¢ $ruby do mocowania zawiasu. Nie dokrecad
wkretéw po zmianie potozenia, zawiasy muszg zostacé
zawieszone pozniej.

N— ]

Fig. 14
» Katownik mocujacy przenie$é na druga strone.

Fig. 15
P Wszystkie zawiasy obréoci¢ o 180°, przesunaé na
ciwng strone i mocno przykrecié.

prze-

Fig. 16
» Ponownie zamontowaé drzwi:
z zawiasami i dokreci¢ Sruby.

Zawiesi¢ drzwi wraz

TORX® 20

Fig.17*

» Ponownie zamontowacé amortyzator zamykajacy: Wkrecic
czop kulisty (1), przykreci¢ uchwyt (2), a amortyzator
zamykajacy zawiesi¢ na czopie kulistym*

» Wszystkie $ruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Podtaczanie urzadzenia do zasilania w wode pitna*

» Ponownie zatozy¢ dolng i $rodkowsg ostone. Pozostate
pokrycia nalezy montowac dopiero po zainstalowaniu ich
w meblach.

14 Podtaczanie urzadzenia do
zasilania w wode pitna*

Zagwarantowac, spetnione

warunki:

O Wymiary dla przytacza do zasilania woda sg znane i prze-
strzegane. (patrz 7.1 Wymiary dla przytacza wody)

Q Cisnienie wody jest zachowane. (patrz 7.1 Wymiary dla
przytacza wody)

QA Zasilanie urzadzenia wodg odbywa sie za pomocga zimnej
wody wodociggowej, ktéra wytrzymuje cinienie robocze
i jest podtgczona do sieci wody pitnej.

O Wszystkie przyrzady i elementy wykorzystywane do zasi-
lania woda, spetniajg obowigzujace przepisy danego
kraju.

O Tyt urzadzenia jest dostepny w celu podtgczenia urza-
dzenia do sieci wody pitnej.

O Stosowany jest wagz zamkniety. Stare weze podlegaja
utylizacji.

QW koncéwce przytaczeniowej weza znajduje sie sitko
filtracyjne z uszczelka.

O Pomiedzy wezem i przytaczem do instalacji wodocig-
gowej jest zamontowany zawér wody, umozliwiajgcy
zamkniecie doptywu wody w razie potrzeby.

O Zawor wody znajduje sie poza obszarem tytu urzadzenia
i jest tatwo dostepny. Dzieki temu urzadzenie mozna
wsungc¢ gteboko we wneke, a w razie potrzeby szybko
zamkng¢ zawor wody.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem przez wode!

» Przed podtaczeniem do przytgcza wody: Odtaczyé urza-
dzenie od gniazda.

» Przed podtaczeniem do przewoddéw wodociggowych:
Odciac zasilanie woda.

» Upewnic sie, ze tylko wykwalifikowany personel podtacza
urzadzenie do sieci wody pitnej.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia wskutek spozycia zanieczy-
szczonej wody!
» Podtaczac tylko do zasilania w wode pitna.

aby zostaty nastepujace

14.1 Podtaczanie weza

N1

WKL

JpiI

Fig. 19

Fig. 19

(1) Nakretka

(2) Zgieta koncéwka weza
(3) Uchwyt

(4) Prosta koncowka weza

(5) Zawor wody

(6) Zawor elektromagne-
tyczny: Zawdr elektro-
magnetyczny znajduje
sie u dotu z tytu urza-
dzenia. Ma on gwint
przytaczeniowy R3/4.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

montazu!

P Podczas montazu nie uszkodzi¢ ani nie zatamac¢ weza.

» Podczas montazu w wnece meblowej nie uszkodzi¢ ani
nie zatamac weza.

Podtaczy¢ waz do urzadzenia:

P Zgietg koncéwke weza Fig. 19 (2] nalezy wypozycjonowaé
i przytrzymac poziomo na uchwycie Fig. 19 (3).

» Nakretke Fig. 19 (1) przykrecié¢ recznie do gwintu, az do
uzyskania pewnego i Scistego mocowania.

> Waz jest podtaczony do urzadzenia.

Podtaczanie weza do zaworu odcinajgcego:

P Prosty koniec weza Fig. 19 (4) podtaczyé do zaworu wody
Fig. 19 (5).

> Waz jest podtaczony do zaworu wody.

14.2 Sprawdzanie systemu wodnego

Przed kompletnym zamontowaniem urzadzenia we wnece

meblowej Liebherr zaleca sprawdzenie systemu wodnego

pod katem szczelnosci.

» Otworzy¢ powoli zawdr wody.

» Sprawdzié¢, czy weze, doptyw wody i przytacza sa
szczelne.

> System wodny jest sprawdzony pod katem szczelno$ci.

> System wodny jest szczelny: Urzadzenie mozna zamon-
towac¢ kompletnie we wnece meblowej.

Wskazowka
IceMaker: Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczyscic
IceMaker. (patrz Quick Start Guide lub instrukcja obstugil*

15 Zabudowa urzadzenia we
wnece

Narzedzie

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zabudowa urzadzenia we wnece

2x | 4x* | 6X*

4x [ 8x* [ 12x*
T20 4x19 ‘««««\
W 2x | 4x* | Bx*
T20 3x13
Fig. 23
TORX® 20 2x
T20 4x22

2X § w

T20 6x24

Fig. 20
Zataczone czesci montazowe

4x /8x*
T20 4x20

i \.r‘
__________________________________________ | Fig. 24

Fig. 25
P Oddzieli¢ dolny uchwyt montazowy przy perforacji.

UWAGA

Prawidtowa gtebokos$¢é wsuniecia urzadzenia.

P Zastosowanie uchwytu montazowego zapewnia prawid-
towa gtebokos$é wsuniecia urzadzenia.

Fig. 22

* zalezne od modelu i wyposazenia 11



Zabudowa urzadzenia we wnece

IRPR

4x15T20

|

Fig. 26

» Przykre¢ dolny uchwyt montazowy do podstawy wneki
meblowej, z prawej i lewej strony, na rowni z bocznag
sciana.

Fig. 27

» Przewdd zasilajacy wyjac z opakowania.

» Podtaczyé ztgcze IEC przewodu zasilajacego do wtyczki
z tytu urzadzenia. Zwréci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie ztacza IEC.

» Podtaczyé wtyczke sieciowa do swobodnie dostepnego
gniazdka za pomoca kabla.

2]

*

||
é )
Fig. 28 *

» W razie potrzeby nalezy teraz zamontowaé przytacze
wody zgodnie ze wskazdwkami zawartymi w instrukcji
eksploatacji*

P Zatozy¢ zaslepke wyréwnujacg w goérnej czesci urza-
dzenia. Zaslepke mozna przesunac¢ na dowolng strone.

2x/ 5 T20
4x* 3x13

Fig. 30

» Zamontowac katowniki mocujgce. Zamontowac katowniki
mocujace na wysokosci uchwytow drzwi meblowych.
W przypadku duzych drzwi nalezy zastosowa¢ w sumie
cztery katowniki mocujace.

» Po zakofczeniu montazu ztozyé ostony na katownikach.

Iy

2/3

Fig. 31
» Wsunac¢ urzadzenie do wneki meblowej na gtebokos$¢ ok.
2/3.

12

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zabudowa urzadzenia we wnece

» Sprawdzié¢, czy boczna $cianka mebla ma grubos$¢ 16 mm
lub 19 mm.

Fig. 33

» Sciany mebla o grubosci 16 mm: Natozy¢ przektadke na
wszystkie zawiasy.

» Sciany mebla o grubosci 19 mm: przektadki nie sa
potrzebne.

Fig. 34
» Za pomoca $rubokreta poluzowaé ostone u gory po lewej
stronie, a nastepnie zdjac¢ ja.

[. TORX® 20
S~

L8

Fig. 35
» Poluzowad $rube na uchwycie montazowym. Powinno by¢
jeszcze mozliwe lekkie przesuniecie kata.

=g
LS

/

///

Fig. 36

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane zwarciem!

» Po wsunieciu urzadzenia we wneke: Uwazaé, by nie
zagigé, zmiazdzyé oraz uszkodzi¢ przewodu sieciowego.

P Nie eksploatowa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym.

P Urzadzenie nalezy catkowicie wsungé do wneki
meblowej. Nézki muszg pasowa¢ do zagtebien katow-
nikdw mocujgcych po obu stronach.

Fig. 38

P Zdja¢ ogranicznik dolnego katownika montazowego.
Poluzowaé ogranicznik, przesuwajgc go i w razie potrzeby
oderwac szczypcami.

[
(

Fig. 39

» Nalezy upewnié sie, ze urzadzenie znajduje sie na réowni
z wneka meblowa. Katownik mocujgcy musi opierac sie
o boczng $ciane wneki meblowe;.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zabudowa urzadzenia we wnece

Wskazdéwka

W przypadku $cianek bocznych mebli o grubosci 16 mm,
przektadki musza by¢ przymocowane do wneki meblowej po
stronie zawiasow.

Fig. 41

» Sciany boczne mebla o grubosci 19 mm: Przednie krawe-
dzie zawiasOw nalezy ustawi¢ w jednej linii z przednig
czescia Scianki bocznej mebla.

Illl

i

Fig. 42

» W razie potrzeby nalezy wyregulowaé nachylenie urza-
dzenia za pomoca nozek.

-
5 I - -l )33 4x/8x*

| =] T20 4x20
i I "] OR 0

» Przykreci¢ urzadzenie po stronie zawiasow.

Fig. 44

P Przesunaé¢ katownik tak, aby znajdowat sie on na rowni
z boczng $ciang wneki meblowe;.

P Dokreci¢ wszystkie Sruby.

1B

Fig. 45

P 0d strony uchwytu u géry oderwaé ogranicznik od katow-
nika i zutylizowac.

1

Fig. 46
P Zatozyc¢ ostony.

Fig. 47

» Przesunagé zaslepke tak, aby znajdowata sie na rowni
z bokiem $ciany mebla.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zabudowa urzadzenia we wnece

1 1
m -4 /
Y, -
ﬁ \‘-’
[
Fig. 48
» W razie potrzeby: Skrécic lamowke do wymagane;

dtugosci za pomoca ostrych nozyczek.
» Umiesci¢ laméwke pod goérng ostong i
Lamodwka jest magnetyczna.
0d wysokosci wneki 1400 mm wbudowaé szyny niwelu-
jace:

docisngé.

pY

Fig. 49
0d wysokosci wneki 1400 mm pod urzadzeniem nalezy
zamontowaé¢ szyny niwelujace. Szyny niwelujace zmniej-
szajg poziom hatasu. Dwie szyny niwelujace i uchwyt
montazowy sg dostepne seryjnie w zestawie od wysokosci
wneki 1400 mm.

Fig. 50
» Uchwyt montazowy Fig. 50 (1) podtaczy¢ do szyny niwe-
lujacej Fig. 50 (2).

O e
—

1x

.

e

—t
- ’%lf

Fig. 51
» Szyne niwelujacg wsunaé do oporu w prowadnice pod
podtozem urzadzenia.

P Zdjg¢ uchwyt montazowy i zatozy¢ na druga szyne niwe-

lujaca.
» 7 drugga szyng niwelujgca postapi¢ w taki sam sposéb.

Fig. 52

» Zamknac drzwi.

P Sprawdzi¢ ustawienie wstepne 8 mm od gdrnej krawedzi
drzwi urzadzenia do naktadki poprzecznicy.

nmP>|

Fig. 53

» Dosung¢ pomoce montazowe do wysokosci drzwi meblo-
wych. Dolna krawedZz oporowa pomocy montazowej =
gorna krawedz montowanych drzwi.

Fig. 54
P Odkreci¢ nakretki zabezpieczajgce Fig. 54 (1).
» Zdja¢ pozioma listwe mocujaca Fig. 54 (2).

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zabudowa urzadzenia we wnece

Fig. 55
» Zaczepi¢ pozioma listwe mocujacg po wewnetrznej
stronie drzwi meblowych i wyréwnac jg centralnie.

®

TORX® 20

=

55 6/12x
M4x15

e

<t

Fig. 56

» Pozioma listwe mocujgca zamontowac¢ na drzwiach z ptyt
wiérowych przy uzyciu co najmniej 6 $rub, a na drzwiach
kasetowych przy uzyciu co najmniej 4 Srub.

11

Fig. 57
» Wyciggng¢ pomoce montazowe i wsunaé po obrdceniu
w znajdujace sie obok otwory.

E']X/ZX

Fig. 58

» Zatozy¢ ostone od strony uchwytu na poziomej listwie

mocujace;.

Fig. 59

P Zawiesi¢ drzwi meblowe i lekko nakreci¢ z powrotem

nakretki zabezpieczajgce na sworznie regulacyjne.

o T EM

yX
A

Fig. 60
» Wyréwnac drzwi meblowe za pomocg sworzni regulacyj-

nych w kierunku X i Y.
< s
Q\li ! v ||ZI

min. 3 mm
max. 13 mm

Fig. 61
P Dokreci¢ nakretki zabezpieczajace.
P Skontrolowa¢ wysoko$¢ ustawienia.

|l ¥~

I I I | \

LAl
A
v
A

Fig. 62
W przypadku frontéw mebli grubszych niz 19 mm:

» Uwzgledni¢ wymiary, masy i wskazowki w ponizszych
rozdziatach: (patrz 16 Fronty mebli)

16

* zalezne od modelu i wyposazenia



Fronty mebli
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Fig. 63

Montaz katownika mocujgcego na drzwiach mebla:

» Otworzy¢ ostone.

Montaz katownika mocujacego na drzwiach mebla:

» Przednig krawedz katownika mocujgcego ustawié réwno-
legle wzgledem krawedzi drzwi meblowych i dokrecié
katownik.

Montaz katownika mocujgcego na drzwiach mebla:

» Ztozy¢ ostone do gory.

Fig. 64

Ustawi¢ drzwi meblowe w kierunku Z:

» Odkreci¢ srube nastawcza na poziomej listwie mocujacej
i Srube na katowniku mocujacym.

» Przesunaé drzwi.

« 18

Fig. 65
» Sprawdzi¢  odstep
a korpusem mebla.
» Sprawdzi¢ wszystkie $ruby, w razie potrzeby dokrecic.

miedzy drzwiami  meblowymi

Fig. 66
» Zatozy¢ gérna ostone.

*

ey —

Fig. 67
» Docigé lamdéwke odpowiednio do wymaganej dtugosci.

» Wtozy¢ laméwke miedzy przednie drzwi meblowe i drzwi
urzadzenia.

Aby upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zamonto-
wane i nie dochodzi do oblodzenia, powstawania konden-
satu i zaktécen dziatania, nalezy sprawdzi¢ nastepujgce
kryteria:

- Drzwi musza sie dobrze zamykac.

- Drzwi meblowe nie moga przylegaé do korpusu mebla.

- Uszczelka w gornym rogu po stronie uchwytu musi scisle
przylegac.

» Sprawdzi¢ montaz we wnece wedtug powyzszych kryte-
riow.

16 Fronty mebli
16.1 Wymiary

W zaleznos$ci od wariantu urzgdzenia potrzebne s jedne
drzwi meblowe lub dwoje drzwi meblowych. Wielko$¢ odpo-
wiednich drzwi meblowych zalezy od ogdlnej wielkosci
wneki i grubosci korpusu mebla.

Wskazowka
Przestrzega¢ odpowiednich wymiaréw urzadzenia i wneki,
jak rowniez szkicow montazowych .

Wymagania ogoélne:

- Zwrdci¢ uwage na nasze zalecenia dotyczgace wymiaréw
i wagi urzadzenia do montazu drzwi statych .

- Grubos¢ korpusu mebla powinna wynosi¢ co najmniegj
16 mm, a maksymalnie 19 mm.

- W przypadku montazu dwudrzwiowych drzwi meblowych
nalezy zwrdci¢ uwage na potozenie przegubdéw.*

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Fronty mebli
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Fig. 68 Potozenie przegubdw dwudrzwiowego frontu mebla*

Wysoko$é wneki 194 (3 szuflady)

Wysokos$¢ urzadzenia (A) ( mm) 1938
Odstep (B) (mm) 15
Potozenie przegubdw (C) drzwi statych (mm) | 695 + 15

Kolejne drzwi meblowe powyzej, ponizej lub obok:

- Wymiar pionowy szczeliny miedzy drzwiami meblowymi
musi wynosi¢ 4 mm.

- Wymiar poziomy szczeliny miedzy drzwiami meblowymi
musi wynosi¢ 4 mm. Sprawdzi¢ tutaj wtasciwosci zderze-
niowe. (patrz 16.3 Ustawienie wymiaru szczeliny bez
kolizji)

Waga i zawiasy:

- Nacisk na zawias jest bardzo duzy w przypadku ciezkich
frontow meblowych. Zawias moze zostaé uszkodzony.
Zwréci¢ uwage na maksymalny ciezar urzadzenia podany
w rozdziale Ciezary frontéw meblowych .

- Jesli front meblowy przekracza maksymalng dopusz-
czalng wage, pomocne moze by¢ urzadzenie z techno-
logig drzwi holowniczych, poniewaz waga ta jest przeno-
szona przez kilka zawiaséw pucharowych mebla.

- W przypadku stosowania dtugich frontéw meblowych,
ktére wystajg daleko poza urzadzenia, zalecamy zasto-
sowanie dodatkowego zawiasu drzwiowego (np. Kamat),
ktory musi mie¢ ten sam punkt obrotu co zawias drzwi
statych stosowany w urzadzeniu. Poprzez zastosowanie
innego zawiasu (Kamat), waga jest przenoszona na
kilka punktow. W przypadku wysokich frontéw meblo-
wych zaleca sie stosowanie frezowanego okucia kompen-
sacyjnego, aby przeciwdziata¢ odksztatceniom (wypu-
ktym/wklestym).

16.2 Montaz frontu(éw) meblo-
wego(wych)

Podczas instalacji nalezy uwzglednic, ze:

- Front meblowy musi by¢ zamontowany symetrycznie do
drzwi loddwki.

- Sagsiadujacy front meblowy znajduje sie doktadnie na tym
samym poziomie.

- Sasiadujgcy front meblowy ma taki
krawedzi jak front urzadzenia.

- Front meblowy jest ptaski i pozbawiony naprezen.

- Front meblowy posiada minimalng regulacje gtebokosci
ok. 2 mm do korpusu.

» Zabudowa urzadzenia we wnece. (patrz 15 Zabudowa
urzadzenia we wnece)

» Zamocowaé front meblowy na drzwiach urzadzenia.
(patrz 15 Zabudowa urzadzenia we wnece)

» Sprawdzi¢  front meblowy pod katem
(patrz 16.3 Ustawienie wymiaru szczeliny bez kolizji)

sam promien

kolizji.

16.3 Ustawienie wymiaru szczeliny bez
kolizji

Po zamontowaniu frontu(éw) meblowego(wych) nalezy
sprawdzi¢, czy fronty meblowe nie zderzajg sie ze soba.

Fig. 69
(1) Grubosc¢ frontu (FD)
(2) Promien krawedzi (R)

(3) Wymiar szczeliny (S)

R (2) = 0 mm R=2mm R =3 mm

FD(1) (mm)] Gmn Gmax | Gmin Gmax | Gmin Gmax | Gmin Gmax‘
16| 0,3 0,9 0,1 0,4 0,1 0,2 0,1 0,2

R=1,2mm

19] 0,7 2,4 0,3 1,9 0,23 ]| 325]| 0.1 0,8
20| 2 4,3 1,5 3,6 1 3,1 0,6 2,7
22| 35 6,3 3 5,6 2,6 53 2,1 4,6
24| 55 8,3 5 7,8 4,5 7,4 4 6,9

26| 7.6 1071 7 10,3 ] 6,6 9,9 6,2 9,4

Fig. 70 Tabela obszaréw granicznych wymiaru szczeliny
Gmin = dolna granica wymiaru szczeliny w mm
Gmaks = 90rna granica wymiaru szczeliny w mm

Wskazowka
Dokonujgc korekt, nalezy zawsze upewni¢ sie, ze front
meblowy jest dostosowany do ogélnego wygladu frontu.

Sprawdzi¢ wtasciwosci zderzeniowe i odpowiednio je
skorygowac:

P Ustali¢ grubos¢ frontu i promien krawedzi.

» Odczytaé w tabeli gorng granice wymiaru szczeliny.

18
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Podtaczanie urzadzenia do zasilania elektrycznego

» Poréwna¢ wymiar szczeliny z wartosciami podanymi
w tabeli.

» Przeprowadzi¢ jedng z nastepujacych czynnosci zgodnie
Z ocenianym wymiarem szczeliny.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego
podtaczenia!l

Poparzenia.

Uszkodzenia urzadzenia.

P Nie stosowac przedtuzaczy.

P Nie stosowac listew rozdzielczych.

Wymiar szcze- | Opis

liny

S > Gmaks Jesli wymiar szczeliny jest wiekszy niz
dwie wartosci graniczne, nie ma potrzeby
dokonywania zadnych korekt.

S < Gnin Jesli  wymiar szczeliny jest ponizej

wartosci granicznych, nalezy zwiekszy¢
wymiar szczeliny. Inng mozliwoscig jest
zwiekszenie promienia krawedzi.

Gmin=<S = Gpaks |JeSli wymiar szczeliny znajduje sie
pomiedzy obiema wartosciami granicz-
nymi, nalezy pracowa¢ precyzyjnie.

W takich przypadkach moze szybko dojs¢

do zderzenia.

17 Podtaczanie urzadzenia do zasi-
lania elektrycznego

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem oraz niebezpieczenstwo obrazen

spowodowanych przez uszkodzone urzadzenie lub przewod

zasilajacy!

Zagrozenie zycia oraz obrazenia w wyniku przeciecia. Jezeli

urzadzenie lub przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony

w trakcie transportu istnieje niebezpieczenstwo S$miertel-

nego porazenia pradem. Ponadto istnieje niebezpieczenstwo

przeciecia o uszkodzong obudowe urzadzenia.

» Po transporcie urzadzenie i przewdd zasilajagcy skontro-
lowac pod katem uszkodzen.

» W zadnym wypadku nie uruchamiaé urzadzenia, gdy urza-
dzenie lub przewdd zasilajgcy sg uszkodzone.

» Skontaktowac sie z punktem serwisowym.

Urzadzenie mozna podtaczyé do sieci elektrycznej przy
pomocy oddzielnie dostarczonego przewodu zasilajgcego.
Przewdd zasilajgcy posiada na jednym koncu ztacze IEC a na
drugim wtyczke sieciowa.
Zagwarantowaé, aby
warunki:

- Urzadzenie i przewdd zasilajacy s nieuszkodzone.

- Urzadzenie jest zamontowane zgodnie z przepisami.
(patrz 15 Zabudowa urzadzenia we wnece)

- Wymogi dotyczace przytacza elektrycznego zostaty spet-
nione. (patrz 2 Warunki dotyczace ustawiania)

- Wymiary dla przytacza sg znane i przestrzegane.

- Napiecie sieciowe oraz czestotliwo$¢ zgodna z danymi
zamieszczonymi na tabliczce znamionowe;.

- Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajgcy bezpiecznika wynosi miedzy 10 A
aléA.

- Gniazdo jest tatwo dostepne i nie znajduje sie za urza-
dzeniem. (patrz 4 Wymiary wneki)

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego
uzytkowania!

Uszkodzenia elektrycznych komponentéw urzadzenia.

» Uzywac wytacznie dostarczonego przewodu zasilajgcego.

spetnione zostaty nastepujace

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

podtaczenia!l

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie podtaczac urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

P Wtyczke sieciowg przewodu zasilajacego podtaczyé do
zasilania elektrycznego. Zwrdéci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie wtyczki sieciowej w gniazdku.

D> Na wyswietlaczu pojawi sie logo Liebherr.

> Wskaznik przetacza sie na symbol Standby.

D> Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie podjete Zzadne
dziatanie: Na wyswietlaczu znika symbol Standby.

D> Urzadzenie jest podtaczone. Pierwsze uruchomienie patrz
nastepujacy rozdziat lub instrukcja uzytkowania.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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